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i dla tych, ktdérzy pragna poglebié¢ eklezjalny wymiar zycia
rodzinnego.

Ostatnie stronice omawianej ksigzki zamieszczajq polskqy
bibliografig¢ benedyktyriska w wyborze, Gwoli dopowiedzenia na-
lezy zaznaczyd¢, ze pominigto wartosciowy artykul Malgorzaty
Borkowskiej 0SB, Nauczyciele ksztaltujacej sie Europy w "Atene-
um Kaptanskim" 423/1979/83-93, zwracajacy szczegél% uwage na
dzielo $w, Benedykta z Nursji.

ks, Kazimierz Jasman

6. Basilius Senger, Swiety Benedykt. Za pozwoleniem autora

spolszczyl i rozszerzyl ks, Jan-Kanty Majewski, Warsza-
wa 1981, Pax, g.142

Z okazji jubileuszu sw, Benedykta ukazala sie¢ w Polsce
Jeszcze jedna ksigzka dotyczaca tej wyjatkowej postaci. Autor
Basilius Senger jest benedyktynem z opactwa Gerleve /RFN/. Cho-
ciaz niejednokrotnie pisal on prace naukowe o $w, Benedykcie
/np. w encyklopedii "Die Grossen der Weltgeschichte", Z#irich
1972/, teraz zaprezentowal nam raczej prace popularng. Odpo-
wiedZz na pytanie, kim byl $w, Benedykt, autor zawarl juz w ory-
ginale niemieckim: "Sankt Benedikt, Prophet und Vater vieler
V8lker, Essen 1963", uzasadniajac to dowodami z Biblii, do ktd-
rej zawsze nawigzywala tradycja monastyczna. Pomimo, ze polski
czytelnik - bodaj po raz pierwszy -~ spotyka takie ujecie zagad-
nienia, to jednak zostaje przekonany ta argumentacja.

W rozdziale pt."Zycie $w, Benedykta w $wietle najstarszej
relacji" autor uczy metody korzystania z Dialogéw $w, Grzegorza
Wielkiego, ktdérego sSwiadectwo kwestionowali, a nawet zupelnie
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odrzucali historycy. Senger jednak odtworzyl Zyciorys sw, Be-
nedykta zadowalajaco, przedstawil go jako mgza Bozego, pPrzyrow-
nujgoc go do prorokéw ze Starego Testamentu, a co wigcej, zaak-
centowal napelnienie éw, Benedykta "Duchem Bozym" wzglednie
"Duchem wszystkich sprawiedliwych", W omawianym rozdziale au-
tor wierny jest tradycji pielegnowanej w swoim Srodowisku, wy-
kazujgc umiar i talent.

Dalszy rozdzial odnosi sig¢ do Reguly $w, Benedykta. Zawie-
ra on zwigzly poglad na duchowosé monastyczna. Cennym dodatkiem
.staje si¢ sam tekst Reguly - wprawdzie nie kompletny - lecz
w doskonalym tlumaczeniu A.gwiderkéwny. Zastrzezenia budzi
jednak brak historii tekstu oraz choéby wzmianki na temat tzw,
"Regula Magistri", stanowigcej przeciez intrygujacy problem,

Na dalszych kartach autor oméwil dzieje Reguty w pdézniej-
-szych stuleciach. Czytelnik dowiaduje sig¢ posrednio, kim byli
benedyktyni, w jaki sposdéb az po dzis$ dzien 2yjg wedlug Reguly
sprzed péttora tysigca lat. Autor wyraza réwniez przekonanie,
%e Regula ze wzgledu na zgodnodéé z Pismem Sw, moze miedé wplyw
na nowoczesnego czlowieka 2yjacego nawet poza klasztorem,

W Postowiu tlumacz wyjasdni} na czym polegala jego praca,
poniewaz przeklad polski stal sie dwa razy wigkszy niz niemiec-
ki pierwdwzdr. Dolgczong bibliografie¢ trzeba juz uzupelnié po-
k¥osiem roku jubileuszowego., Warto w niej zauwazyé, ze uplywa
Juz sto lat od napisania poprzedniegec zywotu $w, Benedykta,
piéra Karola Brandesa, benedyktyna szwajcarskiego /Zyvwot swie-
tego Benedykta zalozyciela zakonu; Lwéw 1887/, Nalezy wyrazié
pragnienie, by wreszcie i polski pisarz opracowal zywot éw, Be-
nedykta.

0. Grzegorz Fraszczak 0SB





